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« Lorsque 'appareil est utilisé a proximité d'enfants, une surveillance
adéquate est nécessaire afin de prévenir tout risque de blessure.
+ Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

« Lisez attentivement les consignes et respectez-les afin d'éviter
tout(e) endommagement ou blessure.

+ Le chargement doit étre effectué exclusivement a l'intérieur.

.Le chargement doit étre effectué exclusivement dans un endroit sec.

AVERTISSEMENT :

« Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger
dans I'eau ou dans d'autres liquides.

« N'utilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé ou s'il
a été endommageé de toute autre maniére tant qu'il n'a pas été réparé.

« Afin d'éviter tout choc électrique, déconnectez le cable USB de
I'alimentation électrique avant de le nettoyer. .

«La source lumineuse de ce projecteur n'est pas remplacable. A la
fin de sa durée de vie, le projecteur entier devra étre remplacé.

| Veuillez lire les consignes suivantes |

« Lors de la premiére utilisation ou suite a une décharge compléte,

le voyant indicateur de charge peut mettre une dizaine de
minutes pour s'allumer suite au branchement du produit.

substances dangereuses et afin d'éviter toute nuisance

Cemarquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec dautres déchets ménagers
au sein de [UE. Etant donné que les équipements électriques et électroniques contiennent des

our I'environnement ou la santé

humaine découlant d'une élimination incontrolée, veuillez les recycler de facon responsable

mmmm Pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.

‘Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au rebut Ia batterie selon les

normes en vigueur. Cet ensemble de batteries contient des piles au lithium. Consultez votre autorité

locale de traitement des déchets pour plus d'informations concernant les options de recyclage ou de

mise au rebut disponible. Déchargez votre batterie en allumant votre lampe, puis ouvrez la boite

debatteries d e lampe pour tirer les batteries et couvrir les connexions de I'ensemble de batteries avec
ruban adhésif ultrarésistant afin d'éviter les court-circuit et les décharges d'énergie. N'essayez pas
d'ouvrir ou de supprimer un des composants.

Li-lon
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j Ce produit est recyclable. Sil ne peut plus étre utilisé, veuillez apporter dans un centre

Vde recyclage de déchets.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Entrée [5VCC, 1A Temps de charge compléte | 3H

Indice de protection ‘ IPX4 sans cable USB, IP20 avec cable USB

Type de pile | Liion2200mAh 3,7V, tension du bloc-pile 37V Nombre de cellules de pile dans Fapparei [ 1

£
Fonction : Pleine puissance-moitié puissance-SOS-flash-Arrét

Indicateur de charge de la batterie : 4 voyants allumés : batterie chargée a 100% ;
3 voyants allumés : batterie chargée a 75% ; 2 voyants allumés : batterie chargée a

50%; 1 voyant allumé : batterie chargée a 25% ;

Recharge de la batterie : pendant la recharge, le voyant au dos clignote et s'allume
progressivement, les 4 voyants s'allument lorsque la batterie est complétement

chargée.

« Faites réparer votre produit par une personne qualifiée.
« Ce produit électrique est conforme aux exigences de sécurité applicables.
« Les réparations doivent étre effectuées exclusivement par des personnes qualifiées a l'aide de piéces
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+ Cuando el aparato se utilice cerca de nifios, Sera necesaria una
vigilancia adecuada para evitar cualquier lesion cuando el
aparato se utilice cerca de nifios.

« La limpieza y el mantenimiento no deben ser realizados por
nifos sin vigilancia.

+ Lea atentamente las instrucciones y respételas para evitar
cualquier dafio o lesion.

+La carga debe realizarse solamente en el interior.

« La carga debe realizarse solamente en un lugar seco.

ADVERTENCIA:

+ Para reducir el riesgo de descarga eléctrica no lo sumerja en
agua ni en ninguin otro liquido.

+ No utilice el producto si ha sufrido un golpe importante, si se ha caido
0 si se ha danado de cualquier otro modo hasta que no sea reparado.

+ Para evitar riesgos de descarga eléctrica, desconecte el cable
USB de la alimentacion antes de limpiarlo.

+ La fuente de iluminacion de este proyector no puede ser sustituida.
Alfinal de su vida Util, se debera sustituir al proyector entero.

« La primera vez que se utilice el producto o después de una descarga
completa, el indicador luminoso de carga puede tardar unos diez
minutos en encenderse después de haber sido enchufado.

Este marcado indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos domésticos

ﬁ dentro de la UE. Puesto que los equipos eléctricos y electronicos contienen sustancias
peligrosas y para evitar cualquier dano al medio ambiente o a la salud humana por una
eliminacion incontrolada, reciclelos de manera responsable para promover la reutilizacion
mmmm  SOstenible de los recursos materiales.
Para preservar recursos naturales, por favor recicle o elimine el paquete de baterias
adecuadamente. Esta paquete de baterias contiene baterias de litio. Consulte con su autoridad
local de residuos para obtener informacion sobre las opciones de reciclaje y/o eliminacion.
Descargue el paquete de baterias haciendo funcionar la lampara, luego abra la caja de baterias
Li-lon de laldmparay cubra las conexiones del paquete de baterias con cinta adhesiva reforzada
para evitar cortocircuitos y descarga de energia. No intente abrir o retirar ninguno de los
componentes.

j Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de

residuos.
S

CARACTERISTICAS TECNICAS

Entradal 5V CC, 1A Tiempo de carga completo [3H

indice de proteccion ‘ 1PX4 sin cable USB, IP20 con cable USB
Tipo de pila \ Li0n2200mAh 3,7V, tension del bloque-pila 3,7V | Niimero de huecos de pila en el aparato \1

Funcién: Méaxima potencia-nivel medio-SOS-intermitente-apagado

Indicador de carga de bateria: 4 indi lumi \cendi ia cargada al 100 %;
3LEDs encendidos: bateria cargada al 75 %; 2 LEDs encendidos: bateria cargada al 50 %; 1 LED
encendido: bateria cargada al 25 %;

Recarga de bateria: durante la recarga,

any las luce
la carga, las 4 luces se

« Su producto debe ser reparado por una persona cualificada.
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+Quando o aparelho é utilizado perto de criancas, é necessaria
uma vigildncia adequada para evitar todo o risco de acidentes.
+ Alimpeza e a manutencdo ndo devem ser feitas por criangas sozinhas.
« Leia atentamente as instrugdes e siga-as para evitar danos ou ferimentos.

+ A carga deve ser realizada exc?usivamente no interior.

+ A carga s6 deve ser feita em um local seco.

AVISO:

« Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo mergulhe na dgua

ou noutros liquidos.

+Nao utilize o produto se recebeu um choque consequente, se
caiu ou se foi danificado de outra maneira até que tenha sido
reparado.

+ Para evitar choques elétricos, desconecte o cabo USB da fonte
de alimentacdo antes de limpé-lo.

« Afonte luminosa deste projetor ndo é substituivel. No final da
sua vida util, o projetor completo devera ser substituido.

| Por favor, leia as seguintes instrudes |

- Este producto eléctrico cumple todas las normas de seguridad aplicables. .
s FR FR détachées d'origine. Dans le cas contraire, I'utilisateur peut étre exposé a des risques considérables. ES ES - Las reparaciones solamente deben ser realizadas por personal cualificado con piezas de r PT
i3 1 ) 3 ecambio originales En caso contrario el usuario puede ser expuesto a riesgos importantes 5

PT consideraveis.

+ Ao utilizar pela primeira vez ou apds uma descarga completa,
oindicador luminoso de carga pode levar dez minutos até
acender apds conectar o produto.

Esta marcagao indica que este produto nao deve ser eliminado com outros residuos
domésticos na UE. Como os equipamentos elétricos e eletronicos contém substancias
X perigosas e para evitar qualquer dano para o meio ambiente ou para a saude humana devido
a eliminagao nao controlada, recicle-o de forma responsavel para promover a reutilizacao
[ro— sustentavel dos recursos materiais.
Para preservar os recursos naturais, por favor recicle ou descarte a bateria adequada-
mente, Esta bateria contém baterias de litio. Consulte a sua autoridade local de residuos
para obter informagGes sobre opgoes de reciclagem e / ou disposicao disponiveis.
Descarregue a bateria, funcionado com a sua ldmpada, depois abra a caixa da bateria da
N lampada, remova a bateria da lampada e tape as ligagoes da bateria com fita adesiva
Li-lon' resistente para evitar curto-circuito e descargas de energia. Nao tente abrir ou remover
nenhum dos componentes.

Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem

&'de residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Entrada| 5V CC, 1A Tempo de carga completa | 3H

Indice de protecao ‘ IPX4 sem cabo USB,IP20 com cabo USB
Tipo de pilha] L4202200 mAh 37V, tensio do loco-piha 37V [ Nimero de céluas de pihano aparelho |1

Fungao: Poténcia méaxima - poténcia média - SOS - intermitente - apagada

] Indicador de carga da bateria: 4 luzes acesas: bateria 100% carregada; 3 luzes acesas: bateria 75%
carregada; 2 luzes ac ia 50% carregada; 1 ia com 25% de carga;

] Recarga da bateria: durante a recarga, o indicador luminoso na parte de trés pisca e acende-se
progressivamente, as 4 luzes acendem-se quando a bateria esta totalmente carregada.

« Faca reparar o seu produto por uma pessoa qualificada.

« Este produto elétrico estd em conformidade com os requisitos de seguranca aplicaveis.

« As reparagdes devem ser exclusivamente realizadas por pessoas qualificadas utilizando pegas
sobressalentes de origem. Caso contrario, o utilizador pode estar exposto a riscos
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+ Per evitare il rischio di danni corporali, bisogna esercitare una
corretta supervisione se il dispositivo si usa con bambini attorno.
«La manutenzione e la pulizia non devono essere effettuate da
bambini non sorvegliati.

« Leggere attentamente le istruzioni e attenersi ad esse per
evitare qualsiasi danno materiale o corporale.

+ Da caricare solo in ambienti chiusi.

« Caricare solamente in luogo asciutto.

AVVERTENZA:

« Per ridurre il rischio di scossa elettrica, non mettere il dispositivo
inacqua o altri liquidi.

+Qualora il prodotto avesse subito un forte impatto, fosse
caduto o in altro modo danneggiato, non usarlo prima che sia
stato riparato.

« Per evitare scosse elettriche, ritirare il cavo USB dalla presa
prima di effettuarne la pulizia.

«La fonte luminosa di questa torcia non & sostituibile, quando la
lampada non funzionera piti, bisognera sostituire l'intero
dispositivo.

| Si prega dileggere le seguenti istruzioni |

+La prima volta che si usa o se completamente scarico, una
volta collegato il prodotto alla presa la spia di carica potrebbe
impiegare una decina di minuti prima di accendersi.

Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito assieme ai rifiuti

domestici all'interno dell'EU. Poiche i dispositivi elettrici ed elettronici contengono sostanze

nocive, per evitare eventuali pericoli per lambiente o la salute pubblica dovuti ad uno

smaltimento incontrollato dei rifiuti, riciclare in maniera responsabile per promuovere il
mmmm 1iutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

Per salvaguardare le risorse naturali, per favore ricicla o getta il pacco batterie in modo

appropriato. Questo pacco batterie contiene batterie a litio. Consulta I'autorita locale di

smaltimento per le informazioni concernenti le opzioni di riciclaggio e/o smaltimento

disponibili. Scarica il tuo pacco batterie usando la lampada, apri quindi il vano vatteria

della lampada, rimuovi il pacco batterie dalla lampada e copri i contatti del pacco
batterie con nastro isolante robusto per prevenire corto circuiti e scariche elettriche.
Non cercare di aprire o rimuovere nessuno dei componenti.

Li-lon
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Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro

? de reciclaggio.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentazione | 5 DC, 1A Tempo di carica completo | 3H

Livello di protezione ‘ IPX4 senza cavo USB,IP20 con il cavo USB
Tipo di batteria ‘ loni di Litio 2200mAh 3.7V, Blocco batteria tensione 3.7V

[ Btterie neldisposiivo | 1

7
Funzione: Carica piena- carica a meta- SOS- luce lampeggiante- spento
e C i
accesi: ia carica al 1Lledac
(573 | Ricaric ia: durantea ricarica, la spi i aesi afase d
siaccenderanno quando & completamente carica.

« Fate riparare il vostro prodotto da personale qualificato.
«Questo prodotto elettrico risponde alle norme di sicurezza applicabili.

aal 100%;3LED
ia caricaal 25%;

ia caricaal 75%; 2 LED

14LED
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+ Xpeidletau emiBheyn yiava amogUyete Tov Kivuvo Tpaupatiopol amd
Tadid Kara Ty xenon.

+ 0 kaBaptopdg kat n ouvtripnon amé maudia Sev mpémet va yivovtat

xwpic emiBAewn.

« Mo TV amoguyn Tpavpatiopav, SlapdoTe Kat akohoubriote
TIPOCEKTIKA TIC 08NieC.

+ Doprilete Tov mMpoPoléa LOVO O E0WTEPIKOUG XWIPOUG,

« Dopriote povo ot Enprj TomoBeaia Sixwg uypaaia.

NPOZOXH:

« Mot petwaete Tov Kivouvo nhextpomingiag, unv TomoBeTete T cuokeur
0evepo f Mo uypo.

« Edv auto To mpoidv éxel umootel {njud, eite mégrovtag oto £0agog
€(Te 1€ KAmotov GANO TPOTIO, LNV TO XPNCIOTIOLENTa Kall EQILIEVETE
HEXPL VOl EMOKEUAOTEL.

«Tla v amoguyn n\ektpomnéiag, agpaipéate To kahwdio USB amd
TNV TTAPOX PEULATOC TPIV TO KabalpioeTe.

« Hmnyn ewiopou autou Tou mpoBoréa dev avtikabiotatal,

emopevwg otav @Bacel oto tehog e Sidpketag {whg G,
0MdKANPOg 0 MpoRoléag mpémel va avTikadioTatal.

| NaBAOTE MPOGEKTIKG TIG MApaKTw 0BNyieg |

« Katd v mpwtn xpAon 1 LETa amé mjpn anogopTion, n
Nuyvia évbeigne popTiong pmopei va kAvel 6éxa mepimou \entd
Vol QVAYEL JETa amo T o0vSean.

AuTi N orjpaven urodeikvuel 6Tt e OAn Ty EE 1o poidv Sev mpérel va amoppintetar padi pe
G\\a oKiakd amoppippata. EQAoov ot NAEKTPIKEG Kal Ot NAEKTPOVIKEC GUOKEUEG TIEPIEXOUV
ivGuveC ouaiec évou va Ov mBavéq BAaBepéc ouvénelec yia To mepiaAov

1 v avBpmivn vyeia ané my aveEéNeyKTn pin amoPARTWY, avakuKAWOTE TIG CUOKEVEG
B Unei8uva yava foeTe ™ Blioiyn enavaypr inon Twv UAIKGY TIOpwV.

Ta 81atipnon Twv GUOIKWY MOPWY, Ope va DOETE 1} va

OWOTA TIC HATAPIEC. AUTH | CUSTOIX(a HIATAPIWV TTEPIEKEL Patapie NiBiov.

ZupPoUNEUTEITE TIC TOMIKEC apxEG O€ BEpata amdppPng, yia va napete mAnpo@opies

OXETIKAG He TIC SlaBEotpeg emAoyéC avakUkAwong f/kat améppidne. EkpopTioTe Tn guaTolxia
Li-lon kna\jﬂpm’)\/ XPNOIHOTOIVTAG T 0TN AuyVia, 0TN OLVEXELR avoiTe T Brikn pnatapiag Te

UXVIOG, AQIPEQTE TIG UMATAPIEG Ao TN Auyvia Kat KAAUYTE TIC GUVSETEIC TG Mratapiac pe
duvatr aUTOKOMNTA Tawvia yia va amo@euxBei BpaxUKUKAWHA Kal EKKEVWOT) EVEPYEIDG.
Mnv eMiXEIPOETE va avoiEeTe 1 va a@alpEETe KATIOL0 armd Ta e§apTipara.

4 ) AUT6 To MPOi6Y eival avakukAGI0. EGv Sev umopel méov va xpnationoindei,
. HETAPEPETE TNV OE KATIOIO KEVTPO AVAKUKAWONG AMOPPIHHATWY.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

TpogoBooia | 5V,DC 1A Xpovog mhiipoug opTionG | 3wpeg
Eninedo npomﬂol’a(‘ 1PX4 ywpic To kah@dio USB, IP20 palipetokahddio USB

Toro pmatapiag [ Liion 2200 mAh 3.7V, ton matapiaq 3.7V

[ onpmatapieg nepieyoviar | 1

£
Aerroupyia: MARPNG 10XUG-HIoT 10XUC-SOS-pwe-off
: pratapia 100% @opTiopévn,

EVEIEN GOpTIONG fac: 4 @ evBeitec
3 @wra LED avappéva: pmatapia 75% goptiopévn, 2 ¢wra LED avappéva: uatapia 50%
@opTIopévn, 1 ewe LED avappévo: pmatapia 25% GopTiopévn.
DOPTION pnaTapiag: Katd m SIGpKeIa TG OpTIoNG, N £vSelEn oto miow pépog Ba oProet
[Ezan

KkauBa avaBel otadiakd, evi) 6Aa Ta Téooepa wTa Ba avapouv MO N GopTIoN EXel
©oNoKANpwOEl

« H emoKeun Tou MPoiovTog va yiveTal povo amd KataAAnAa KaTapTIoEVa dTopa.
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+ Podczas uzytkowania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy
zachowac odpowiedni nadzér,aby zapobiec ryzyku zranienia.
« Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

« Przeczytac uwaznie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi,
aby zapobiec uszkodzeniom i obrazeniom ciafa.

« Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

«tadowac wytacznie w suchym miejscu.

OSg'RZEZENIE: ) dem ek

« Aby zmniejszyc ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy wktadac urzadzenia do wodyﬁub innych ptynow.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli zostato ono uderzone, upuszczone
lub uszkodzone w inny sposob, dopdki nie zostanie naprawione.

+ Aby uniknac porazenia pradem elektrycznym, przed czyszczeniem
na ezrv odfaczyc przewdd USB od zasilacza.

« Zrddio swiatfa tego refiektora nie jest wymienne, kiedy zrodto
swiata osiaga koniec uzytkowania powinien zostac wymieniony
caly reflektor.

| Prosimy o zapoznanie sie z nastepujacymi instrukcjami |

T L iparazioni devono essere effettuate da personale che utiizzi solo pezzi di ricambio eL | EL - AUTS TO MAEKTPIKO TIOOIGV OUUIOPPWVETA LE GAEC TIC OYETIKEC anaITiaelc dogoheiac.
IT originali; in caso contrario I'utilizzatore si espone a considerevoli rischi. - O1emokevéc Ba mpémet va yivovtal povo amo katapTiopéva ATopa, ke T xprion emoruwy PL
6 7 8 9 10 avraNakTik@y, alhidg udpyxel kivouvog yia Ty uyeia Tou xprioT. 1




« Przy pierwszym uzyciu lub po catkowitym roztadowaniu
lampka kontrolna fadowania moze zapali¢ sie dopiero po
dziesieciu minutach od podtaczenia produktu do zasilania.

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami
domowymi w catej UE. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje niebezpieczne.
Aby zapobiec i
e Iubzdfowwe ludzkie i w celu e 0
h nalezy poddacj recyklingowi.
W celu ochrony zasobow naturalnych, nalezy poddac baterie recyklingowi lub je zutylizowa¢
w odpowiedni sposéb. Ten zestaw baterii zawiera baterie litowe. Skonsultuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyskac informacje na temat dostepnych opcji recyklingu i/lub utylizacji.
; Baterie nalezy rozladowac poprzez uruchomienie lampy a nastepnie otworzyc pokrywe
Li-lon baterii, wyjac baterie z i zakryc ztacza akumulatora tasma klejaca o wysokiej wytrzymatosci,
aby zapobiec zwarciu i roztadowaniu baterii. Nie nalezy prébowac otwierac ani usuwac
zadnych elementow.

wplywowi ni usuwania odpadow na $rodowisko

zasobow

[ 3
j Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy
\ gy a1 90 do punktu bicr odpadow.

Wejscie [5VDC, 1A Petny czasfadowania |3 Godz.

Stopien ochrony ‘ IPX4 bez kabla USB, IP20 z kablem USB

Typ Akumulatora] Liion2200 mah 3.7V, Napiec 37V [ loscogni

Funkgje: Petna moc swietlna-potowa mocy-SOS- miganie-wylaczenie $wiatta

Wskaznik lia jieca sie 4 diody: bateria natadowana w iecq sig 3
diody: bateria natadowana w 75%; swieca sie 2 diody: bateria naadowana w 50%; $wiecisie 1
dioda: bateria natadowana w 25%;

tadowanie baterii: podczas fadowania, kontrolka znajdujaca sie z tytu bedzie migac i etap po
etapie wszystkie 4 kontrolki zaswieca sie kolejno az do kompletnego natadowania

« Naprawe produktu nalezy zlecic wykwalifikowanej osobie.

« Ten produkt elektryczny spetnia odpowiednie wymogi bezpieczenstwa.

« Naprawy powinny byc wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowane osoby, uzywajace
PL oryginalnych czesci zamiennych, w przeciwnym razie uzytkownik moze byc narazony na

| 06A3aTeNbHO 03HAKOMBTECH CO CNIeAYIoei NHCTPYKUVei

+ Bo u3bexaHve prcka nonyyeHuA TpaBmbl HEOBXORMM HapnexaLLyii
KOHTPOTb, €CAM YCTPOWCTBO MCTIONb3YETCA BO3NE fAETel.

+ QuncTKa 1 TexHMYeckoe 06CTyXIBaHIE He MOTYT OCYLLECTBAATHCA
feTbMi 63 nprcmoTpa.

+ [InA NpegoTBpaLLEeHnA NOBPEXAEHNIA 1 TPaBM BHUMATeNbHO
NpoyUNTaNTe UHCTPYKLMI 1 CedyiTe M.

+ 3apAxaTb TONbKO BHYTPY NOMELLIEHMA.

+ [oazapAgKa TONbKO B CyXOM MecTe.

« /13nenvie [OMKHO XPaHTbCA B MPOXTABHOM CyXOM NOMELLEHIIA i
Temneparype ot -25 A0 60 °C Bank OT NPAMbIX COMHEYHbIX Ty4eil 1 Bnar.

+ XpaHuTe Banu OT BNary, He pasgasnvBaiiTe U 3alyuiLaiTe
OT y/1apOB BO BPeMA TPaHCTOPTUPOBKIA.

NMPEAYNPEXEHUE:
« [InA CHVDKEHIA PUCK MOPAEHIA JMEKTPIYECKIM TOKOM He
roMeLLaiiTe YCTPOIACTBO B BOAY WM APYTHE KUTKOCTIA,

« He ncnonb3yitre npubop, €civ oH nogBeprca cuiibHoMy yaapy,
yan unm Kakum-nnbo Zpyrvm 06pa3om NoBpexzeH 10 Tex nop,
MOKa OH He OY/1eT OTPEMOHTMPOBaH.

+ Bo n36exaHve nopaeHis IMEKTPIYECKVIM TOKOM OTCOEMMHITE
USB-kabenb 0T CTOUHIKA MATaHIA NEPEN ero YMCTKOM.

« AcToUHNK CBETa aHHOTO NPOXEKTOPA He MOANEXMT 3aMeHe, N0
VICTEYEHUN CPOKA  CITYXObI CTOUHIIKA CBETA HEOBXOMMO
3aMeHiTb BECb MPOXEKTOP.

3Ta MapK1pOBKa yKa3blBaeT Ha To, YTO npvl6oé) Henb3A yTUNM3POBaTb BMECTe C ApYriMmn

BbITOBBIMY OTXOAMV Ha BCeV EC. Mockonbky pueckoe n

o6opynoaawﬂ Cofepart onacHble BeLlecTsa, A1 NnpejoTBpalleHna BO3MOXHOro Bpefa
n 0B

ot
mmmy O7XO08, YTUAWISUDYJITE WX C OMKHOV OTBETCTBRHHOCTBIO C L/1bI0 MOBTOPHOTO
VCNONb30BaHWA MaTepUaNbHbIX PECYPCOB.
BOMKHbI 06pazoM "y
Garapeu. OBpatuTecs 8

L COXPRHEHUA NPHPORHAX PECYPCOB wn

. flaHHan batapen cofiepkuT
wec no AR nonyYeHnA 0 JOCTYMHBIX BaDUAHTaX
nepepaboTku i/unv yTunu3aunn. BkniouyTe oHapb 1 AOXANTECH, NOKa GaTapen paspaAUTCA. 3aTem oTkpoiiTe

L 6GatapeiiHibiit OTCeK YCTPOWCTBa, U3BEKUTE aKKYMYATOPHYIO GaTapelo U3 GOHapA 1 3aKeiiTe KOHTaKTbI GaTapen

1-l0N nnotwoii knefikoi nieToit Bo M36exaHHe KOPOTKOTO 3aMbiKaHUA M PACXORa 3HeprN, He nbiTaiiTecs OTKpHITo
W V3871e4b APYTYIE KOMMOHEHTbI,

Yrunusauus

ToBap yTUM3NPYeTCA COTNIACHO MECTHOMY 3aKOHOATENbCTBY.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

Bxoa 5 BObT NOCTOAHHOrO TOKa, 1 A Bpems nonHoi 3apagkn | 34
Crenenb awmbl \IPX4 6e3 USB-kabens, IP20 c USB-kabenem

Tun akkymynaTopa | Li-ion 2200
SnemeHThl 6aapen 8 npubope | 1

pHo 610K F 3.7 sonet

- OcBelueHvie MY PEMOHTE aBTOMOGYE, KEMIIMHTa W APYTYIX MECT C HEAOCTATONHBIM OCBELIeHYEM.

PeyMbl PaBOTbI: MONHARA MOHOCTH - 50% MOWHOCTY - SOS - MUTHME - BbIKIL.

WHavkaTop 3apazkv 6atapeut: ropAT 4 MHAVKaTopa: 3apsz 6atapeu 100%; ropAT 3 ceeToAvoaa:
3aps barapen 75%; ropsAT 2 cBeToaMo/a: 3apsa Gatapeu 50%; ropuT 1 cBeToAVop: 3apas
Garapeu 25%;

3apnpKa 6atapev: Bo BpeMA 3apAAKI MHAVKATOPbI Ha OGPATHOI CTOPOHE M0 O4epeAv MMraioT
1 3aropatotca. Koraa 3aropATca Bee 4 MHANKatopa, GaTapen NOMHOCTbIO 3apskeHa.

« Mpr6op AomKeH PeMOHTIPOBATLCA LWL KBANMGULMPOBAHHBIM PAGOTHUKOM.

« TOT 301eKTPOTOBaP OTBEYAET COOTBETCTBYIONIVIM TPEGOBAHIAM TEXHIKIN 6e30NacHOCTH.

+ PEMOHT OMKeH BbINONHATLCA KBAMOULMPOBAHHBIMY CNeLVaniicTam TonbKo C
MCNONb30BaHNeM OPUTHANbHBIX 3aMacHbIX YacTel; B IPOTUBHOM Cllyyae Nofb3oBaTeNb

L i

+ LL|06 yHUKHYTV PU31AKY OTPUMAHHA TPABMM HEOOXIZHNIA HaNEXHMI
KOHTPOJTb, AIKLLO NPUCTPIA BUKOPUCTOBYETHCA binA AiTei.

+ QuuLLiEHH | TeXHIYHE 0OCTTYroByBaHHA He MOXYTb 3AiCHIOBATIACA
LiTbMU 063 HarnAgy.

+ [InA 3an06irgHHA NOLIKOZKeHb | TPaBM yBaXHO NpOUMTaiTe iHCTPYKLi
Ta AOEPXKYTECA X. ) )

+ 3apAIKaTV TiNbKY BCRPERIHI MPUMILLEHHS,

+ lia3apAaKa TinbKw B CyxoMy MiCLi.

NONEPEMKEHHA:

+ [InA 3HVKEHHA PUBIKY YpaXkeHHA eneKkTPOCTPYMOM He 3aHypioliTe
MpUCTPIV B BOAY ab0 iHLLi pigyHK.

+ He BKOpuCTOBYIATE Npunag, AKLLO BiH NiZLABCA CUMbHOMY Yaapy,
Br1aB 00 AKM-HeOYb iHLLIMM YHOM NOLUKOZKEHMI A0 TUX ip,
MoKV BiH He by /e BifpeMOHTOBaHMIA.

+ LL|o6 yHUKHYTY ypaseHHA eneKTPIYHUM CTPYMOM Bif €fHaliTe
USB-kabenb Bify [pkepena *BNEHHA Nepes 0ro OUNLLEHHAM.

+ [Kepeno cgiTna aHOro NPOXeKTopa He NifAra€ 3amiki, icna
3akiHueHHA TepMiHy CyxOu [kepena caiTna HeobxiaHo
3aMiHITV BECb POXEKTOP.

| 060BA3K0BO 03HAVIOMTECH 3 HACTYTHOIO IHCTPYKLi€0 |

+ [y nepLuOMy BUKOPVCTaHHI 360 B pasi NOBHOI PO3pAAKI aKyMynATOPa
nicna NigKMI0YEHHA NpUnagy B0 eNeKTPUYHOI Mepexi MoXe NpoiiTi
LLiOHaiiMeHLUE AECATb XBINMH, NEpLL Hix 3aropUTbCA iHAIKATOP 3apAY.

Lle MapKyBaHHs BKa3ye Ha Te, L0 Npnaz He MOXHa YTUNI3yBaTIA Pa3OM 3 HIMMM
nobyToBUMM BiaXOAaMM Ha BCit TepuTopii EC. OCKINbKM eNeKTpuUHe Ta eNeKTPOHHe
MICTATb i peyoBUHI, ANA i MOMIMBOI LIKOAY

il
HaBKOMMLWHLOMY CepefjoBILLY a6 330POB'I0 SIIOANHM Bif} HEKOHTPONHOBAHOTO
Bigxons, ix3 HICTIO 3 METOK

NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHA MaTepiaNbHIX Pecypeis.

Il nAlTe Ta yTunisyite i 6nok YnHOM, abi 3axMCTUTI

npupozaHi pecypcut. [lo CKnay LbOro akyMynATOPHOO ONI0Ky BXOAATH NiTiesi batapei. oo

iHbOpMaUl CTOCOBHO HasBHIX BapiaHTiB Ta/a6o yrunizaii b 110

MICLIEBYIX OpraH 3 it AN PO3PAAITD 610K,

BI[IKDVIATe BIACIK aKyMyNATOPHOI baTapel namnit, 3HIMITb 3 laM akyMynATOpHy baTapeio Ta
s

Li-lon" 3akneiire mitjHo10 301ALi1HOI0 CTPIYKOIO KOHTAKTM aKyMYyTTATOPHOIO 610Ky

L OKy ANA
rionepezKeHHs KOPOTKOTO 3aMUKaHHA 4k PO3pAAKM eHeprii. He HamaraiiTecs sigkputy abo
3HATU eNeMeHT ONOKY.

gl

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Bxia |5 BonsT nocriitHoro crpymy, 1A

Lieit NpoyKT MOe NepepoBAATHCA. KILO BOO Biflblue He ¢ NpUAaTHE A1
BUKOPVICTYBAHHA, 33iiTe OTO B YTWNIZaLiiHIi LEHTP.

Yac nosHoi 3apAK# |3 rop

Crynin axncry | 1PX4 6e3 USB-kabenio, IP20 3 USB-kabenem

Tun ‘ Li-ion 2200 wi pron3,78, i1 610k Hanpyra 3,7 sosT

Eneweru Garapeie npunagi | 1

Pexxmm poboTu: NoBHa MOTYXKHICTb - noTyHocTi - SOS - BUMK.
HAVKaTOP 3apAAY \: FOPATB 4 i 100%;
PATD 3 CBITNOAI i Ha 75%; rOpATb 2 Cei

PAIPKEeHWIA Ha 50%; ropuTb 1 CBITNOAIOA: aKyMyNATOP 3apAIKeHIIA Ha 25%.

apAaKa

i3 vac sapAKAi

3aHili naHesi 1o vepsi 6numaloTs i
3aropATLCA. Konw 3aropATbcs Ba 41l 7

TH0 3apAM

« Mpunag NOBUHEH PEMOHTYBATUCA NMLLE KBaNIGIKOBAHUM NPaLiBHUKOM.

L i

+Pentru a evita riscul de ranire, este necesard supraveghere adecvata
atunci cand aparatul este utilizat in jurul copiilor.

+ Curdtarea si intretinerea aparatului nu se vor face de copii
nesupravegheati.

« Cititi instructiunile cu atentjie si respectati-le pentru a preveni
daunele siranirile.

« Aparatul se va incdrca exclusiv la interior.

+ Aseincdrca doar in locuri uscate.

AVERTISMENT:

+ Pentru a reduce riscul de soc electric, nu introduceti aparatul in
apd sau in alte lichide.

+Nu utilizati produsul dacd a fost supus unui impact puternic,
scapat sau deteriorat in orice alt mod, inainte de a-| repara.

+ Pentru a evita socurile electrice, indepartati cablul USB din priza
fnainte de -l curdta.

+ Sursa de lumind din aceastd lanternd nu poate fi inlocuit; la finalul
perioadei de viata utild a luminii, se va inlocui intreaga lanterna.

| Va rugam sé cititi urmétoarele instructiuni |

MOXKET GbiTb NOABEPKEH 3HAUMTENbHBIM PUCKAM. UA UA « Llei enektpoToBap Bianosinae BinnogquMM BMMOram T_exHiKvl 6_e3ne|<v|. RO
RU RU . VHGOpMALWIO O CepTUdMKaTE MOXKHO NONYUMUTb Ha MHGOPMALIMOHHO CTOIIKe B MarasiHax + PemoHT rosuken A HAMA TINbKIA 3 BUKOPUCTAHHAM
12 znaczneryzyko. 13 14 Leroy Merlin. 15 16 = OpviriHanbHuX 3anacHIX YacTH; B iHWOMY BINAZKY KOPUCTYBaY MOXe NiAAABATMCA 3HAUHNM 17
pu3vKaMm.
* NeKTpUKanbIK LWOK Bonmac yLUiH Tasanap anfblHaa OHblH
«Intimpul primei utilizéri sau dupa o descarcare completa, este | = — p— . LL@%h”b?ﬂ"if’afﬁl,'fxb%gﬁ;ﬁ?ﬂ%ﬂﬁﬁ%pﬁ%ﬁi erep6 « During first use or following a complete discharge, the
posibil ca indicatorului luminos de incarcare sa-i ia zece i e Them i !

minute sa se aprinda dupd conectarea produsului.

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul
menajer pe teritoriul UE. Intrucat echipamentele electrice si electronice contin
substante periculoase, pentru a preveni deteriorarea mediului sau a sanatatii
oamenilor rezultata in urma eliminarii necontrolate a deseurilor, reciclati acest aparat in

B mod responsabil, pentru a sustine reutilizarea sustenabild a resurselor materiale.

Pentru a péstra resursele naturale, va rugdm sa reciclati sau sa aruncati acumulatorul in mod

corespunzator. Acest acumulator contine baterii cu litiu. Consultati autoritatea locald de

eliminare a deseurilor pentru informatii referitoare la optiunile disponibile de reciclare si/sau

eliminare. Descércati acumulatorul prin utilizarea lampii, apoi deschideti cutia de bateriia
Li-lon lampii, scoateti acumulatorul de la lampi si acoperiti conexiunile acumulatorului cu banda

adeziva pentru a preveni scurtcircuitul si descarcarea de energie. Nu incercati s& deschideti

sau sa eliminati niciunul dintre componente.

j Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un
centru de reciclare a deseurilor.

CARACTERISTICI TEHNICE

Intrare | 5V.CD, 1A Durata dencarcare completa | 3H

Nivel de protectie | 1PX4 fara cablu USB, IP20 cu cablu USB

Tip de baterie [LiHon 2200mAh 3,7V, tensiune pachet baterie 3,7V | Celule de baterie n aparat |1

Functie: Putere completa - jumatate de putere - SOS - flash-off

Indicator de incércare a bateriei: 4 lumini indicatoare aprinse: baterie 100% incarcata; 3
LED-uri aprinse: baterie 75% incarcatd; 2 LED-uri aprinse: baterie 50% incarcata; 1 LED aprins:
baterie 25% incércatd;

Reincércarea bateriei: in timpul reincarcérii, indicatorul de pe spate va clipi si se va aprinde
pas cu pas, toate cele 4 lumini se vor aprinde atunci cand este complet incércat

«Produsul dvs. trebuie reparat de personal calificat.

« Acest produs electric respectd cerintele de sigurantd aplicabile.
RO Reparatiile se vor face de persoane calificate folosind exclusiv piese de schimb originale; altfel,
18 utilizatorul se poate expune unor riscuri considerabile.

+ bananapzblH apacblHa 3aKbIMAaHyabIH anabiH any yLUiH MyKusT
kanaranayzbl kaxer eTeqi.

+ bananap kagaranaycel3 KongaHy MeH Tasanay
KYMbICTapbIH Xacamay Kepek.

* HyckaynbIKTbl MyKUSIT OKbIN LUbIFbIHBI3 oHE XapakaT neH
3aKbIM any/pl 60nbIPMAC YLLIH OHbI kaaranaHsIa.

* Tex iluTe 3apsigTayFa apHanfaH.

» Tex Kyprak epfie 3apsaTaHbi3.

* OHimal 6enme iwinpe, -25°C — 60°C cankbIH Kyprak opTasa
He Tike TYCETiH KyH CayneciHeH HeMece binFan XepaeH
anbIC CaKTay Kepex. .

* blnFan xepaeH anbic yCTaHpl3, TackiMangay kesinae
CbIHObIPbIN anMaHpl3 aHe COFbIMybIH 60MAbIPMaHpI3.

ECKEPTY: o .

* ONeKTPUKanbIK LLOK any kayinii TOMEHAETY YLLiH GyVibiMab!

cyra Hemece backa CyMbIKTbIkka canMaHpi3.

+ Erep eHiM KaTTbl COKKbIFa YLLbIpaca, Kynaca Hemece Gacka

Jia XOMMMeH CbIHCA, OHA OHbl XEHOEYAeH eTki3beliHLe
KonaHOaHbI3.

KapblK Ke3i ICTEH LUbIKCA, OHAA Lamabl TOMbIFbIMEH
aybICTbIPY KEpEX.

By Genri 6yn BHivHiH E¥ aymaKTapbiia SA€TTer il KOKbICTapbi CeKingi TacTanbikGaybl Tvic
exeHin binipei. KoHe P P KoplilaraH opTa MeH afam
[AeHcaynbiFbiHa 3UAH KeNTipyi MYyMKiH ynbl 3aTTap/bl KaMTbiFaHAbIKTaH onapAbl Kaparanaycbis
TacTamay KaeT aHe MaTepuanabl PecypTCTap/bl TYPaKTbi KaitTa naigianaHy YL OHbl
B {2173 BHAeYre TanChipbiHbi3.
Kanapikrapabi xoto: Tayap eprinikTi 3aHHamara CiKeC Klere *apaTbinagpl.
Tabufu pecypcTap/bl YHemzey yiiH GaTapes XuHarblH AypbIC BHAEHI3 HeMece kapere
XapaTbiHbl3. byn batapes kuHarbiHaa NMTU baTapesnapbl 6ap. Kon xeTimai kaiita
©HIIeY KaHE/HEMECE KIETe KapaTy OnLysinapbl Typaribl aKnapaTTbl KEprifikTi KOKbIC
wbiFapy 6ackapmaceiHaH CypaHsia. LLaMmeH XyMbiC icTen TypraH keane batapest
Li-lon' XVHarbli 3apAACeI3naHIbIPbIHbI3, COAaH KeWi LaMHbIH 6aTapest beririH albiiei3,
©aTapesi KapTPUPKIH WaMHaH WbIFADbIN AMbiHbI3 KaHE KbICKA TYMIKTANY MeH
TayChlNybIH DOMABIPMAY YLLIH OaTapest XUHaFbIHbIH KOCHIMbIMAAPLIH KATTbl XaObiCKak
TacnameH xabbiHbi3. KypampacTapAbIH eLIKavChICIH aluyFa Hemece anyfa TbipbiCnaHbia.

TEXHUKATbIK CUMTATTAMA

Kipic kyatsi | 5B DC, 1A Tonblk 3apsarany yaksitsl | 3H

Kopratiic genrelii | IPX4 USB worbipceimsiiceia, IP20 USB Wworsipckimbiven

Barapes Typi ‘ Vorpanran nutwit 2200 mAc 3.78, Batapes Geniri SnexTp Torbl KepHeyikin gapexeci 3.78
Kypeinrbigarsl Garapes anewenTrepi | 1

« ABTOMOGUAZ| KeHARY, KEMMUHT Ke3iH/E aHE KapaHFbl Keppe #aHe T.6. KapbIKTaHAbIPY.

KeiameTi: Tonblk kyaT-xapTbinai kyat-SOS-xapkbin-eLlipy

BatapesHbIH 3apsTay kepceTkiwi: 4 nHankaTop kocynel: 6atapes 100%
3apsiaTanFaH; 3 xkapblK AVOATHI MHAMKATOP Kocynbl: 6aTapes 75% 3apsaTanFaH;
2 apblK ANOATHI MHAMKATOP Kocynbl: 6aTapes 50% 3apsaTanfaH; 1 xapblK
[AVOATBI MHAMKATOP Kocynbl: 6atapest 25% 3apsiaTanFaH;

BatapesiHbl kailTa 3apsiaTay: 3apsiaTay kesiHae apTkel NaHenb/eri MHaukaTop

XbINbINbIKTalALI XaHe BGipTiHAen Kockinaael, ToNbIk 3apsATanFaH keaae Gapnbik
4 MHANKaTOp Kockinagb!

« Ci3aiH BHIMIHi3 6iniKTi MaMaHMeH xeHaengime.
« Byn anekTp eHiMi KaxeTTi Kayincizaik TananTapbiMeH calikec Kenegi.
« KeHpey yMbiCTapbl Tek Kata 6inikTi TYNHYCKanbIK apKbinbl
Kz Kacany Kepek; onait GonmaraH xaffiaiiia KonjjaHyLubl Kayin-katepre yuibipaybi MyMKiH.
20 - Ceptudukar Typanbi aknapatTbl Leroy merlin AykeHaepiHiK aknapaTTbik TakTacbiHaH anyfa
6onagpl.
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+To avoid risk of injury, proper supervision is needed when your
appliance is used around children.

+ Cleaning and maintenance must not be done by children
without supervision.

+Read the instructions carefully and follow them to prevent
damage and injury.

« For indoor charging only.

+ Dry location charging only.

WARNING:

« To reduce the risk of electric shock, do not put the unit in
water or other liquids.

+ Do not use the product if it has been subjected to a heavy
impact, dropped or otherwise damaged in any way until it has
been repaired.

+To avoid electric shocks, remove the USB cable from the
power supply before cleaning it.

+ The light source of this spotli?ht is not replaceable, when the
light source reaches its end of life, the whole spotlight must be
replaced.

| Please read the following instructions |

EN
21

charging light indicator can take around ten minutes to switch
on following connection.

wastes throughout the EU. Since electric and electronic equipment contain hazardous

E This marking indicates that this product must not be disposed of with other household

substances, to prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of

mmmm  Material resources.

To preserve natural resources, please recycle or dispose of the battery pack properly. This
battery pack contains lithium batteries. Consult your local waster authority for information

Li-lon

regarding available recycling and/or disposal options. Discharge your battery pack by
operating your lamp, then open the battery box of lamp, remove the battery pack from the
lamp and cover the battery pack connections with heavy duty adhesive tape to prevent short
circuit and energy discharge. Do not attempt to open or remove any of the components.

[ J
j This product s recyclable. f it cannot be used anymore, please take it to waste recycling
centre.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
Input  [5VDC,1A

Fully charge time | 3H

Protection level ‘ IPX4 without USB cable, IP20 with USB cable

Batterytype | Li-ion 2200mAh 3.7V, Battery pack Voltage 3.7V | Battery cellinappliance | 1

ADEO Serviges - 135 Rue Sadi Carmot - CS00001 -
59790 RONCHIN - FRANCE

(@) BrpoSink  TOB *Aneo Cepsices C.A", syn. Caai Kapro,
€S 00001, 53790 PoHuweH, ®panuis

@) reparin 2 pown Q) rapasrus 2 copa (@ 2 xein weningix
@) croox npuaarkocri: weobmexenuii () Cpox cnyxs: 3 rona
@ Kever wepaivi: 3 xein

(@) !170prep: TOB Tepya Mepnon vioavar, 04201 Yipaiva,

w.Kula, syn. Monsipka 17A, +380 44 498 46 00. IMnoprep
NpUAMae NPeTeH3ii BiA CNOXMBaYiB WOAO TOBApY, IKOK
TIDOBORMITE MOTO PEMOHT, TEXHILHE | rapaHTIAHE OBCNYTOBYBaHHS"
Vimnoprép/Mpogasewy/Opraku3aums, yNonHOMoYeHHas NpuHuMaTs
IpeTeN o caecrey Togapa s Po: QOO aflepya lepren
Boctok», 141031, Poccus, Mockosckas O6n., r.Meimuwm,

CTaLIKOBCKOE WOCCe, A
{15 T0BapOB, TPEBYIOLLIIX OBA3ATENLHOTO NOATBEPXAEH
0
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Function: Full power-half power-50S-flash-off

Battery charge indicator: 4 indicator lights on: battery 100% charged; 3 LEDs on: battery 75%
charged; 2 LEDs on: battery 50% charged; 1 LED on: battery 25% charged;

Battery Recharge: during recharging, the indicator on the back will flash and turn on step by
step, all 4 lights will tumn on when fully charged

« Have your product repaired by a qualified person.

« This electric product complies with the relevant safety requirements.

« Repairs should be carried out by qualified persons only using original spare parts; otherwise
the user may be exposed to considerable risks.

v
> onito KHO NONYTE
Ha CrofKe MHopwaLM warasna Tlepya Mepnex

@ MMnoprep/Hponasewograumaum, NPUHAMBIOLLS IPETEHaNM MO ® FRIIT
Kavecrey npoaykLw b Pecnybnke Kasaxcran: T00 lepya p—
Meprien KasaxcTar, 050000, Pecny6mica Kasaxcran, r. Auarsi,
Yo Krasea, o 77 BT EARK VIEW:, 6 orox. obnc N 67
IMNOpTTaywLbY CaTywwbl/ KasakcTan PecnyBniKachiHaa oHil "4
canacil Soiua KapasunLiTapAtl KaSIAaiT i opya
Mepnen Kasakcrat» KLLIC, 050000, Kasakctan Pecnybnmkacs,
Aars . Korac xoue, 77 v, ¢PARK VIEW» EG, o-1aoar,
keHce:

cea il

Made in China / Kpaitia noxopenHa Kurait /
canfat

‘CaiiKeCTikTi MIHQETTI pacTayas Tanan eTerik Tayapnap ywi
CepTuchuKaTTbIN) fieknapaLIVAHbIK Kelipweci Tlepya Mepnen
AyKeHikiH aKnapar Garawbinak anyra Gonagel

@ @ Movesonmens/Onipyui Mekeinais: Hio Meero feine

Mpogarc Ko., 1T

Bunaukr 12, Ne. 500 T'yawsoHs Poan Cukryan Bunnanx,
Wi Crpur, Xaiwy [ucTpukr 315000 Huk6o, Uhxausk
Mposuc, Kutaii [Keiraii

@ [ata varoTosnenws mmrrrr: 08/2022

@ errapsinan kyni (aaroioon): 0812022
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